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Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

וּבִשְׁנֵים1֩
ve–on–
H8147

ר עָשָׂ֨
ikinci
H6240

דֶשׁ חֹ֜
ayında–
H2320

הוּא־
o–
H1931

דֶשׁ חֹ֣
ayı
H2320

ר אֲדָ֗
Adar'ın
H0143

ה בִּשְׁלוֹשָׁ֨
on–
H7969

ר עָשָׂ֥
üçüncü
H6240

יוֹם֙
gününde
H3117

בּ֔וֹ
onun

ר אֲשֶׁ֨
ki

יעַ הִגִּ֧
geldi
H5060

דְּבַר־
sözü–
H1697

לֶךְ הַמֶּ֛
kralın–
H4428

וְדָת֖וֹ
ve–yasası
H1881

לְהֵעָשׂ֑וֹת
yapılmak–için–

בַּיּ֗וֹם
gününde–
H3117

ר אֲשֶׁ֨
ki

שִׂבְּר֜וּ
umut–ediyorlardı

אֹיְבֵ֤י
düşmanları
H0341

הַיְּהוּדִים֙
Yahudilerin–
H3064

לִשְׁל֣וֹט
egemen–olmak–için–
H7980

ם בָּהֶ֔
onlara

וְנַהֲפ֣וֹךְ
ve–tersine–döndü
H2015

ה֔וּא
o
H1931

ר אֲשֶׁ֨
ki

יִשְׁלְט֧וּ
egemen–olacaklardı
H7980

ים הַיְּהוּדִ֛
Yahudiler–
H3064

מָּה הֵ֖
onlar
H1992

ם׃ בְּשֹׂנְאֵיהֶֽ
nefret–edenlere–
H8130

Kral&#305;n buyru&#287;u ve ferman&#305;, on ikinci ay olan Adar ay&#305;n&#305;n on 
&#252;&#231;&#252;nc&#252; g&#252;n&#252; yerine getirilecekti. Yahudi d&#252;&#351;manlar&#305; o 
g&#252;n Yahudileri alt etmeyi ummu&#351;lard&#305;, ama tam tersi oldu; Yahudiler kendilerinden nefret 
edenleri alt ettiler.

נִקְהֲל֨ו2ּ
toplandılar
H6950

ים הַיְּהוּדִ֜
Yahudiler–
H3064

ם בְּעָרֵיהֶ֗
şehirlerinde

בְּכָל־
tüm–
H3605

מְדִינוֹת֙
eyaletlerinde
H4082

לֶךְ הַמֶּ֣
kralın–
H4428

אֳחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
Ahasveros'un
H0325

לִשְׁלֹ֣חַ
uzatmak–için–
H7971

יָ֔ד
el
H3027

י בִּמְבַקְשֵׁ֖
arayanlara–
H1245

עָתָ֑ם רָֽ
kötülüklerini

וְאִישׁ֙
ve–adam
H0376

לאֹ־
değil–
H3808

עָמַד֣
durabildi
H5975

ם לִפְנֵיהֶ֔
önlerinde
H6440

י־ כִּֽ
çünkü–

נָפַ֥ל
düştü
H5307

ם פַּחְדָּ֖
korkuları
H6343

עַל־
üzerine–

כָּל־
tüm–
H3605

ים׃ הָעַמִּֽ
halkların–

Yahudiler kendilerini yok etmeyi tasarlayanlara sald&#305;rmak &#252;zere Kral Aha&#351;vero&#351;un 
b&#252;t&#252;n illerindeki kentlerde bir araya geldiler. Hi&#231; kimse onlara kar&#351;&#305; 
koyamad&#305;. &#199;&#252;nk&#252; Yahudi korkusu b&#252;t&#252;n halklar&#305; 
sarm&#305;&#351;t&#305;.

וְכָל־3
ve–tüm–
H3605

י שָׂרֵ֨
beyleri
H8269

הַמְּדִינ֜וֹת
eyaletlerin–
H4082

וְהָאֲחַשְׁדַּרְפְּנִי֣ם
ve–satrapları
H0323

וְהַפַּח֗וֹת
ve–valileri
H6346

י וְעֹשֵׂ֤
ve–yapanları

הַמְּלָאכָה֙
işinin–
H4399

ר אֲשֶׁ֣
ki

לֶךְ לַמֶּ֔
krala–ait–
H4428

ים מְנַשְּׂאִ֖
yükseltiyorlardı
H5375

אֶת־
–
H0853

ים הַיְּהוּדִ֑
Yahudileri–
H3064

י־ כִּֽ
çünkü–

נָפַ֥ל
düştü
H5307

חַד־ פַּֽ
korkusu–
H6343

מָרְדֳּכַ֖י
Mordekay'ın
H4782

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
üzerlerine

&#304;l &#246;nderleri, satraplar, valiler ve kral&#305;n memurlar&#305;, Mordekaydan korktuklar&#305; 
i&#231;in Yahudileri desteklediler.
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י־4 כִּֽ
çünkü–

גָד֤וֹל
büyük

֙ מָרְדֳּכַי
Mordekay
H4782

בְּבֵי֣ת
evinde–

לֶךְ הַמֶּ֔
kralın–
H4428

וְשָׁמְע֖וֹ
ve–ünü
H8089

הוֹלֵךְ֣
gidiyordu
H1980

בְּכָל־
tüm–
H3605

הַמְּדִינ֑וֹת
eyaletlere–
H4082

י־ כִּֽ
çünkü–

ישׁ הָאִ֥
adam–
H0376

מָרְדֳּכַ֖י
Mordekay
H4782

הוֹלֵ֥ךְ
gidiyordu
H1980

וְגָדֽוֹל׃
ve–büyü–yordu

פ
psk

Mordekay sarayda g&#252;&#231;l&#252; biriydi art&#305;k; &#252;n&#252; b&#252;t&#252;n illere 
ula&#351;m&#305;&#351;t&#305;. G&#252;c&#252; gittik&#231;e art&#305;yordu.

וַיַּכּ֤ו5ּ
ve–vurdular
H5221

הַיְּהוּדִים֙
Yahudiler–
H3064

בְּכָל־
tüm–
H3605

ם יְבֵיהֶ֔ אֹ֣
düşmanlarını
H0341

מַכַּת־
vuruşuyla–
H4347

רֶב חֶ֥
kılıcın
H2719

רֶג וְהֶ֖
ve–öldürme
H2027

וְאַבְדָ֑ן
ve–yok–etme
H0012

עֲשׂ֥וּ וַיַּֽ
ve–yaptılar

בְשֹׂנְאֵיהֶ֖ם
nefret–edenlere–
H8130

כִּרְצוֹנָֽם׃
istedikleri–gibi–
H7522

Yahudiler b&#252;t&#252;n d&#252;&#351;manlar&#305;n&#305; k&#305;l&#305;&#231;tan ge&#231;irdiler, 
&#246;ld&#252;rd&#252;ler, yok ettiler. Kendilerinden nefret edenlere dilediklerini yapt&#305;lar.

ן6 וּבְשׁוּשַׁ֣
ve–Sus'ta–
H7800

ה הַבִּירָ֗
kalede–
H1002

הָרְג֤וּ
öldürdüler
H2026

הַיְּהוּדִים֙
Yahudiler–
H3064

ד וְאַבֵּ֔
ve–yok–ettiler
H0006

חֲמֵ֥שׁ
beş
H2568

מֵא֖וֹת
yüz
H3967

ישׁ׃ אִֽ
adam
H0376

Sus Kalesinde be&#351; y&#252;z ki&#351;iyi &#246;ld&#252;r&#252;p yok ettiler.

׀וְאֵ֧ת 7
ve–
H0853

תָא פַּרְשַׁנְדָּ֛
Parşandata
H6577

ת  ׀וְאֵ֥
ve–
H0853

לְפ֖וֹן דַּֽ
Dalfon
H1813

ת  ׀וְאֵ֥
ve–
H0853

תָא׃ אַסְפָּֽ
Aspata
H0630

Yahudi d&#252;&#351;man&#305; Hammedata o&#287;lu Haman&#305;n on o&#287;lunu -Par&#351;andata, 
Dalfon, Aspata, Porata, Adalya, Aridata, Parma&#351;ta, Arisay, Ariday ve Vayzatay&#305;- 
&#246;ld&#252;rd&#252;ler. Ama ya&#287;maya giri&#351;mediler.

׀וְאֵ֧ת 8
ve–
H0853

תָא פּוֹרָ֛
Porata
H6334

ת  ׀וְאֵ֥
ve–
H0853

אֲדַלְיָא֖
Adalya
H0118

ת  ׀וְאֵ֥
ve–
H0853

תָא׃ אֲרִידָֽ
Aridata
H0743

׀וְאֵ֤ת 9
ve–
H0853

פַּרְמַשְׁ֙תָּא֙
Parmaşta
H6534

׀וְאֵת֣ 
ve–
H0853

י אֲרִיסַ֔
Arisay
H0747

ת  ׀וְאֵ֥
ve–
H0853

י אֲרִדַ֖
Ariday
H0742

ת  ׀וְאֵ֥
ve–
H0853

וַיְזָתָֽא׃
Vayzata
H2055

שֶׂרֶת10 עֲ֠
on
H6235

י בְּנֵ֨
oğullarını

הָמָ֧ן
Haman'ın
H2001

ן־ בֶּֽ
oğlu–

תָא הַמְּדָ֛
Hammedata'nın
H4099

ר צֹרֵ֥
düşmanının

ים הַיְּהוּדִ֖
Yahudilerin–
H3064

הָרָ֑גוּ
öldürdüler
H2026

בִּזָּ֔ה וּבַ֨
ve–yağmaya–
H0961

א ֹ֥ ל
değil
H3808

שָׁלְח֖וּ
uzattılar
H7971

אֶת־
–
H0853

ם׃ יָדָֽ
ellerini
H3027

בַּיּ֣וֹם11
gününde–
H3117

הַה֗וּא
o
H1931

א בָּ֣
geldi
H0935

ר מִסְפַּ֧
sayısı
H4557

הֲרוּגִ֛ים הַֽ
öldürülenlerin–
H2026

ן בְּשׁוּשַׁ֥
Sus'ta–
H7800

ה הַבִּירָ֖
kalede–
H1002

לִפְנֵי֥
önüne–
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
kralın–
H4428

ס
psk

Sus Kalesinde &#246;ld&#252;r&#252;lenlerin say&#305;s&#305; ayn&#305; g&#252;n krala bildirildi.
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אמֶר12 וַיֹּ֨
ve–dedi
H0559

לֶךְ הַמֶּ֜
kral–
H4428

ר לְאֶסְתֵּ֣
Ester'e–
H0635

ה הַמַּלְכָּ֗
kraliçeye–
H4436

ן בְּשׁוּשַׁ֣
Sus'ta–
H7800

ה הַבִּירָ֡
kalede–
H1002

֩ הָרְגוּ
öldürdüler
H2026

ים הַיְּהוּדִ֨
Yahudiler–
H3064

ד וְאַבֵּ֜
ve–yok–ettiler
H0006

חֲמֵ֧שׁ
beş
H2568

מֵא֣וֹת
yüz
H3967

ישׁ אִ֗
adam
H0376

וְאֵת֙
ve–
H0853

רֶת עֲשֶׂ֣
on
H6235

בְּנֵֽי־
oğullarını–

ן הָמָ֔
Haman'ın
H2001

בִּשְׁאָ֛ר
geri–kalanında–
H7605

מְדִינ֥וֹת
eyaletlerinin
H4082

לֶךְ הַמֶּ֖
kralın–
H4428

מֶה֣
ne
H4100

עָשׂ֑וּ
yaptılar

וּמַה־
ve–ne–
H4100

לָתֵךְ֙ שְּׁאֵֽ
dileğin
H7596

ן תֵֽ וְיִנָּ֣
ve–verilecek
H5414

ךְ לָ֔
sana

וּמַה־
ve–ne–
H4100

ךְ בַּקָּשָׁתֵ֥
isteğin
H1246

ע֖וֹד
daha
H5750

שׂ׃ וְתֵעָֽ
ve–yapılacak

O da Krali&#231;e Estere, &#8249;&#8249;Yahudiler Sus Kalesinde Haman&#305;n on o&#287;lu dahil be&#351; 
y&#252;z ki&#351;iyi &#246;ld&#252;r&#252;p yok etmi&#351;ler&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Kim 
bilir, &#246;b&#252;r illerimde neler yapm&#305;&#351;lard&#305;r? &#304;stedi&#287;in nedir, sana vereyim; 
ba&#351;ka dile&#287;in var m&#305;, yerine getirilecektir.&#8250;&#8250;

אמֶר13 וַתֹּ֤
ve–dedi
H0559

אֶסְתֵּר֙
Ester
H0635

אִם־
eğer–

עַל־
için–

לֶךְ הַמֶּ֣
kral–
H4428

ט֔וֹב
iyi

יִנָּתֵ֣ן
verilsin
H5414

גַּם־
ayrıca–
H1571

ר מָחָ֗
yarın
H4279

לַיְּהוּדִים֙
Yahudilere–
H3064

ר אֲשֶׁ֣
ki

ן בְּשׁוּשָׁ֔
Sus'ta–
H7800

לַעֲשׂ֖וֹת
yapmak–için–

כְּדָ֣ת
yasasına–göre–
H1881

הַיּ֑וֹם
bugünün–
H3117

וְאֵ֛ת
ve–
H0853

רֶת עֲשֶׂ֥
on
H6235

בְּנֵֽי־
oğullarını–

ן הָמָ֖
Haman'ın
H2001

יִתְל֥וּ
assınlar
H8518

עַל־
üzerinde–

ץ׃ הָעֵֽ
ağacın–
H6086

Ester, &#8249;&#8249;E&#287;er kral uygun g&#246;r&#252;yorsa, Sustaki Yahudiler bug&#252;nk&#252; 
ferman&#305;n&#305; yar&#305;n da uygulas&#305;nlar&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Haman&#305;n 
on o&#287;lunun cesetleri de dara&#287;ac&#305;na as&#305;ls&#305;n.&#8250;&#8250;

וַיֹּ֤אמֶר14
ve–dedi
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
kral–
H4428

עָשׂ֣וֹת לְהֵֽ
yapılmak–için–

ן כֵּ֔
böyle

ן וַתִּנָּתֵ֥
ve–verildi
H5414

ת דָּ֖
yasa
H1881

ן בְּשׁוּשָׁ֑
Sus'ta–
H7800

וְאֵ֛ת
ve–
H0853

רֶת עֲשֶׂ֥
on
H6235

בְּנֵֽי־
oğullarını–

ן הָמָ֖
Haman'ın
H2001

תָּלֽוּ׃
astılar
H8518

Kral bu isteklerin yerine getirilmesini buyurdu. Susta ferman &#231;&#305;kar&#305;ld&#305; ve 
Haman&#305;n on o&#287;lu as&#305;ld&#305;.

קָּהֲל֞ו15ּ וַיִּֽ
ve–toplandılar
H6950

]היהודיים[
ktv
H3064

ים( )הַיְּהוּדִ֣
Yahudiler–
H3064

אֲשֶׁר־
ki–

ן בְּשׁוּשָׁ֗
Sus'ta–
H7800

ם גַּ֠
ayrıca
H1571

בְּי֣וֹם
gününde–
H3117

אַרְבָּעָה֤
on–
H0702

עָשָׂר֙
dördüncü
H6240

דֶשׁ לְחֹ֣
ayının–
H2320

ר אֲדָ֔
Adar'ın
H0143

הַרְג֣וּ וַיַּֽ
ve–öldürdüler
H2026

ן בְשׁוּשָׁ֔
Sus'ta–
H7800

שְׁלֹ֥שׁ
üç
H7969

מֵא֖וֹת
yüz
H3967

אִ֑ישׁ
adam
H0376

בִּזָּ֔ה וּבַ֨
ve–yağmaya–
H0961

א ֹ֥ ל
değil
H3808

שָׁלְח֖וּ
uzattılar
H7971

אֶת־
–
H0853

ם׃ יָדָֽ
ellerini
H3027

Sustaki Yahudiler Adar ay&#305;n&#305;n on d&#246;rd&#252;nc&#252; g&#252;n&#252; yeniden toplanarak 
kentte &#252;&#231; y&#252;z ki&#351;i daha &#246;ld&#252;rd&#252;ler; ama ya&#287;maya 
giri&#351;mediler.
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וּשְׁאָר16֣
ve–geri–kalanı
H7605

ים הַיְּהוּדִ֡
Yahudilerin–
H3064

אֲשֶׁר֩
ki

בִּמְדִינ֨וֹת
eyaletlerinde–
H4082

לֶךְ הַמֶּ֜
kralın–
H4428

׀נִקְהֲל֣וּ 
toplandılar
H6950

ד וְעָמֹ֣
ve–durdular
H5975

עַל־
için–

ם נַפְשָׁ֗
canlarının
H5315

֙ וְנוֹ֙חַ
ve–dinlendiler
H5118

ם יְבֵיהֶ֔ מֵאֹ֣
düşmanlarından–
H0341

֙ וְהָרֹג
ve–öldürdüler
H2026

ם נְאֵיהֶ֔ בְּשֹׂ֣
nefret–edenleri–
H8130

ה חֲמִשָּׁ֥
beş
H2568

ים וְשִׁבְעִ֖
ve–yetmiş
H7657

אָלֶ֑ף
bin
H0505

בִּזָּ֔ה וּבַ֨
ve–yağmaya–
H0961

א ֹ֥ ל
değil
H3808

ׁלְח֖וּ שָֽ
uzattılar
H7971

אֶת־
–
H0853

ם׃ יָדָֽ
ellerini
H3027

Krall&#305;&#287;&#305;n illerinde ya&#351;ayan &#246;b&#252;r Yahudiler de canlar&#305;n&#305; korumak 
ve d&#252;&#351;manlar&#305;ndan kurtulmak i&#231;in bir araya geldiler. Kendilerinden nefret edenlerden 
yetmi&#351; be&#351; bin ki&#351;iyi &#246;ld&#252;rd&#252;ler, ama ya&#287;maya giri&#351;mediler.

בְּיוֹם־17
gününde–
H3117

ה שְׁלֹשָׁ֥
on–
H7969

ר עָשָׂ֖
üçüncü
H6240

דֶשׁ לְחֹ֣
ayının–
H2320

אֲדָ֑ר
Adar'ın
H0143

וְנ֗וֹחַ
ve–dinlendiler
H5117

בְּאַרְבָּעָה֤
on–
H0702

עָשָׂר֙
dördüncü
H6240

בּ֔וֹ
onun

ה וְעָשֹׂ֣
ve–yaptılar

אֹת֔וֹ
onu
H0853

י֖וֹם
günü
H3117

ה מִשְׁתֶּ֥
ziyafetin
H4960

ה׃ וְשִׂמְחָֽ
ve–sevincin
H8057

B&#252;t&#252;n bunlar Adar ay&#305;n&#305;n on &#252;&#231;&#252;nc&#252; g&#252;n&#252; oldu. 
Yahudiler on d&#246;rd&#252;nc&#252; g&#252;n dinlendiler ve o g&#252;n&#252; &#351;&#246;len ve 
e&#287;lence g&#252;n&#252; ilan ettiler.

]והיהודיים[18
ktv
H3064

ים( )וְהַיְּהוּדִ֣
ve–Yahudiler–
H3064

אֲשֶׁר־
ki–

ן בְּשׁוּשָׁ֗
Sus'ta–
H7800

֙ נִקְהֲלוּ
toplandılar
H6950

ה בִּשְׁלֹשָׁ֤
on–
H7969

עָשָׂר֙
üçüncü
H6240

בּ֔וֹ
onun

וּבְאַרְבָּעָ֥ה
ve–on–
H0702

ר עָשָׂ֖
dördüncü
H6240

בּ֑וֹ
onun

וְנ֗וֹחַ
ve–dinlendiler
H5117

ה בַּחֲמִשָּׁ֤
on–
H2568

עָשָׂר֙
beşinci
H6240

בּ֔וֹ
onun

ה וְעָשֹׂ֣
ve–yaptılar

אֹת֔וֹ
onu
H0853

י֖וֹם
günü
H3117

ה מִשְׁתֶּ֥
ziyafetin
H4960

ה׃ וְשִׂמְחָֽ
ve–sevincin
H8057

Sustaki Yahudiler ise kendilerini savunmak i&#231;in on &#252;&#231;&#252;nc&#252; ve on 
d&#246;rd&#252;nc&#252; g&#252;nler bir araya geldiler. On be&#351;inci g&#252;n de dinlendiler. O 
g&#252;n&#252; &#351;&#246;len ve e&#287;lence g&#252;n&#252; ilan ettiler.

עַל־19
için–

ן כֵּ֞
bu

ים הַיְּהוּדִ֣
Yahudiler–
H3064

]הפרוזים[
ktv
H6521

ים( )הַפְּרָזִ֗
köylerdekilerin–
H6521

֮ הַיֹּשְׁבִים
oturanların–
H3427

בְּעָרֵ֣י
şehirlerinde–

הַפְּרָזוֹת֒
köylerin–
H6519

ים עֹשִׂ֗
yapanlar

ת אֵ֠
–
H0853

י֣וֹם
gününü
H3117

אַרְבָּעָה֤
on–
H0702

עָשָׂר֙
dördüncü
H6240

דֶשׁ לְחֹ֣
ayının–
H2320

ר אֲדָ֔
Adar'ın
H0143

שִׂמְחָ֥ה
sevinç
H8057

ה וּמִשְׁתֶּ֖
ve–ziyafet
H4960

וְי֣וֹם
ve–gün
H3117

ט֑וֹב
iyi

וּמִשְׁל֥וֹחַ
ve–göndermek

מָנ֖וֹת
pay
H4490

ישׁ אִ֥
adam
H0376

הוּ׃ לְרֵעֵֽ
komşusuna–
H7453

פ
psk

Ta&#351;radaki kentlerde ya&#351;ayan Yahudiler i&#351;te bu nedenle Adar ay&#305;n&#305;n on 
d&#246;rd&#252;nc&#252; g&#252;n&#252;n&#252; &#351;&#246;len ve e&#287;lence g&#252;n&#252; olarak 
kutlarlar ve birbirlerine yemek sunarlar.
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ב20 וַיִּכְתֹּ֣
ve–yazdı
H3789

י מָרְדֳּכַ֔
Mordekay
H4782

אֶת־
–
H0853

ים הַדְּבָרִ֖
olayları–
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
bu
H0428

ח וַיִּשְׁלַ֨
ve–gönderdi
H7971

ים סְפָרִ֜
mektuplar

אֶל־
–e–
H0413

כָּל־
tüm–
H3605

ים הַיְּהוּדִ֗
Yahudilere–
H3064

אֲשֶׁר֙
ki

בְּכָל־
tüm–
H3605

מְדִינוֹת֙
eyaletlerinde
H4082

לֶךְ הַמֶּ֣
kralın–
H4428

אֲחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
Ahasveros'un
H0325

ים הַקְּרוֹבִ֖
yakın
H7138

ים׃ וְהָרְחוֹקִֽ
ve–uzak
H7350

Mordekay bu olaylar&#305; kayda ge&#231;irdi. Ard&#305;ndan Kral Aha&#351;vero&#351;un uzak, yak&#305;n 
b&#252;t&#252;n illerinde ya&#351;ayan Yahudilere mektuplar g&#246;nderdi.

21֮ לְקַיֵּם
karar–kılmak–için–

עֲלֵיהֶם֒
üzerlerine

לִהְי֣וֹת
olmak–için–
H1961

ים עֹשִׂ֗
yapanlar

ת אֵ֠
–
H0853

י֣וֹם
gününü
H3117

אַרְבָּעָה֤
on–
H0702

עָשָׂר֙
dördüncü
H6240

דֶשׁ לְחֹ֣
ayının–
H2320

ר אֲדָ֔
Adar'ın
H0143

וְאֵ֛ת
ve–
H0853

יוֹם־
gününü–
H3117

ה חֲמִשָּׁ֥
on–
H2568

ר עָשָׂ֖
beşinci
H6240

בּ֑וֹ
onun

בְּכָל־
her–
H3605

שָׁנָה֖
yıl
H8141

וְשָׁנָֽה׃
ve–yıl
H8141

Her y&#305;l Adar ay&#305;n&#305;n on d&#246;rd&#252;nc&#252; ve on be&#351;inci g&#252;nlerini 
kutlamalar&#305;n&#305; buyurdu.

ים22 כַּיָּמִ֗
günler–gibi–
H3117

אֲשֶׁר־
ki–

חוּ נָ֨
dinlendiler
H5117

בָהֶ֤ם
onlarda

הַיְּהוּדִים֙
Yahudiler–
H3064

ם מֵא֣וֹיְבֵיהֶ֔
düşmanlarından–
H0341

דֶשׁ וְהַחֹ֗
ve–ayı–
H2320

אֲשֶׁר֩
ki

ךְ נֶהְפַּ֨
döndü
H2015

לָהֶ֤ם
onlara
H1992

֙ מִיָּגוֹן
kedderden–
H3015

ה לְשִׂמְחָ֔
sevince–
H8057

בֶל וּמֵאֵ֖
ve–yastan–
H0060

לְי֣וֹם
güne–
H3117

ט֑וֹב
iyi

לַעֲשׂ֣וֹת
yapmak–için–

ם אוֹתָ֗
onları
H0853

֙ יְמֵי
günleri
H3117

ה מִשְׁתֶּ֣
ziyafetin
H4960

ה וְשִׂמְחָ֔
ve–sevincin
H8057

וּמִשְׁל֤וֹחַ
ve–göndermek

מָנוֹת֙
pay
H4490

אִ֣ישׁ
adam
H0376

הוּ לְרֵעֵ֔
komşusuna–
H7453

וּמַתָּנ֖וֹת
ve–hediyeler
H4979

ים׃ אֶבְיוֹנִֽ לָֽ
fakirlere–
H0034

&#199;&#252;nk&#252; o g&#252;nler, Yahudilerin d&#252;&#351;manlar&#305;ndan kurtuldu&#287;u 
g&#252;nlerdir. O ay kederlerinin sevince, yaslar&#305;n&#305;n mutlulu&#287;a 
d&#246;n&#252;&#351;t&#252;&#287;&#252; ayd&#305;r. Mordekay o g&#252;nlerde &#351;&#246;lenler 
d&#252;zenleyip e&#287;lenmelerini, birbirlerine yemek sunmalar&#305;n&#305;, yoksullara arma&#287;anlar 
vermelerini buyurdu.

23֙ וְקִבֵּל
ve–kabul–etti
H6901

ים הַיְּהוּדִ֔
Yahudiler–
H3064

אֵ֥ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
ne–ki–

לּוּ הֵחֵ֖
başladılar

לַעֲשׂ֑וֹת
yapmaya–

וְאֵ֛ת
ve–
H0853

אֲשֶׁר־
ne–ki–

ב כָּתַ֥
yazdı
H3789

מָרְדֳּכַ֖י
Mordekay
H4782

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
onlara
H0413

B&#246;ylece Yahudiler, Mordekay&#305;n buyru&#287;unu kabul ederek ba&#351;latt&#305;klar&#305; 
kutlamalar&#305; s&#252;rd&#252;rd&#252;ler.

24֩ כִּי
çünkü

ן הָמָ֨
Haman
H2001

ן־ בֶּֽ
oğlu–

תָא הַמְּדָ֜
Hammedata'nın
H4099

י אֲגָגִ֗ הָֽ
Agaklı–
H0091

צֹרֵר֙
düşmanı

כָּל־
tüm–
H3605

ים הַיְּהוּדִ֔
Yahudilerin–
H3064

ב חָשַׁ֥
planladı
H2803

עַל־
karşı–

ים הַיְּהוּדִ֖
Yahudilere–
H3064

לְאַבְּדָ֑ם
yok–etmek–için–
H0006

יל וְהִפִּ֥
ve–attı
H5307

פּוּר֙
Pur
H6332

ה֣וּא
o
H1931

ל הַגּוֹרָ֔
kura–
H1486

ם לְהֻמָּ֖
eziklmek–için–
H2000

ם׃ וּֽלְאַבְּדָֽ
ve–yok–etmek–için–
H0006

&#199;&#252;nk&#252; b&#252;t&#252;n Yahudilerin d&#252;&#351;man&#305; Agakl&#305; Hammedata 
o&#287;lu Haman onlar&#305; yok etmek i&#231;in d&#252;zen kurmu&#351;tu. Onlar&#305; ezip yok etmek 
i&#231;in pur, yani kura &#231;ekmi&#351;ti.
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25֮ וּבְבֹאָהּ
ve–geldiğinde–
H0935

לִפְנֵי֣
önüne–
H6440

הַמֶּלֶךְ֒
kralın–
H4428

אָמַר֣
dedi
H0559

עִם־
ile–

פֶר הַסֵּ֔
mektup–

יָשׁ֞וּב
dönsün
H7725

מַחֲשַׁבְתּ֧וֹ
planı
H4284

הָרָעָה֛
kötü–

אֲשֶׁר־
ki–

ב חָשַׁ֥
planladı
H2803

עַל־
karşı–

ים הַיְּהוּדִ֖
Yahudilere–
H3064

עַל־
üzerine–

ראֹשׁ֑וֹ
başının

וְתָל֥וּ
ve–astılar
H8518

אֹת֛וֹ
onu
H0853

וְאֶת־
ve–
H0853

בָּנָי֖ו
oğullarını

עַל־
üzerinde–

ץ׃ הָעֵֽ
ağacın–
H6086

Ama kral durumu &#246;&#287;renince, Haman&#305;n Yahudilere kar&#351;&#305; kurdu&#287;u 
d&#252;zen geri tepti; kral, Haman&#305;n ve o&#287;ullar&#305;n&#305;n dara&#287;ac&#305;na 
as&#305;lmalar&#305; i&#231;in yaz&#305;l&#305; buyruklar verdi.

עַל־26
için–

ן כֵּ֡
bu

֩ רְאוּ קָֽ
çağırdılar
H7121

ים לַיָּמִ֨
günlere–
H3117

הָאֵ֤לֶּה
bu
H0428

פוּרִים֙
Purim
H6332

עַל־
üzerinde–

ם שֵׁ֣
isminin
H8034

הַפּ֔וּר
Pur'un–
H6332

עַל־
için–

ן כֵּ֕
bu

עַל־
için–

כָּל־
tüm–
H3605

י דִּבְרֵ֖
sözlerinin
H1697

הָאִגֶּ֣רֶת
mektubun–
H0107

הַזֹּ֑את
bu
H2063

ה־ וּמָֽ
ve–ne–
H4100

רָא֣וּ
gördüler
H7200

עַל־
hakkında–

כָה כָּ֔
böyle
H3602

וּמָ֥ה
ve–ne
H4100

יעַ הִגִּ֖
geldi
H5060

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
onlara
H0413

Pur s&#246;zc&#252;&#287;&#252;nden &#246;t&#252;r&#252; bu g&#252;nlere Purim ad&#305; verildi. 
B&#246;ylece Yahudiler, Mordekay&#305;n mektubunda yaz&#305;l&#305; olanlardan, g&#246;r&#252;p 
ge&#231;irdiklerinden ve ba&#351;lar&#305;na gelenlerden &#246;t&#252;r&#252; bu iki g&#252;n&#252; 
buyruldu&#287;u bi&#231;imde ve g&#252;nlerde her y&#305;l kutlamay&#305; kabul ettiler. Bu gelenek 
kendileri i&#231;in, soylar&#305;ndan olanlar ve onlara kat&#305;lan herkes i&#231;in ge&#231;erli 
olacakt&#305;.

קִיְּמ֣ו27ּ
karar–kıldılar

]וקבל[
ktv
H6901

)וְקִבְּל֣וּ  (
ve–kabul–ettiler
H6901

׀הַיְּהוּדִים֩ 
Yahudiler–
H3064

ם  ׀עֲלֵיהֶ֨
üzerlerine

וְעַל־
ve–üzerine–

ם זַרְעָ֜
soylarının
H2233

ל וְעַ֨
ve–üzerine

כָּל־
tüm–
H3605

הַנִּלְוִי֤ם
katılanların–

עֲלֵיהֶם֙
onlara

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

יַעֲב֔וֹר
geçilsin

לִהְי֣וֹת
olmak–için–
H1961

ים עֹשִׂ֗
yapanlar

אֵת֣
–
H0853

שְׁנֵי֤
iki
H8147

הַיָּמִים֙
günü–
H3117

לֶּה הָאֵ֔
bu
H0428

כִּכְתָבָ֖ם
yazılarına–göre–
H3791

וְכִזְמַנָּ֑ם
ve–zamanlarına–göre–
H2165

בְּכָל־
her–
H3605

שָׁנָה֖
yıl
H8141

וְשָׁנָֽה׃
ve–yıl
H8141

ים28 וְהַיָּמִ֣
ve–günler–
H3117

אֵלֶּה הָ֠
bu
H0428

ים נִזְכָּרִ֨
hatırlanan
H2142

ים וְנַעֲשִׂ֜
ve–yapılan

בְּכָל־
her–
H3605

דּ֣וֹר
nesil
H1755

וָד֗וֹר
ve–nesil
H1755

מִשְׁפָּחָה֙
aile
H4940

ה וּמִשְׁפָּחָ֔
ve–aile
H4940

מְדִינָה֥
eyalet
H4082

וּמְדִינָה֖
ve–eyalet
H4082

וְעִי֣ר
ve–şehir

וָעִי֑ר
ve–şehir

י וִימֵ֞
ve–günleri–
H3117

ים הַפּוּרִ֣
Purim'in–
H6332

לֶּה הָאֵ֗
bu
H0428

א ֹ֤ ל
değil
H3808

֙ יַֽעַבְרוּ
geçecekler

מִתּ֣וֹךְ
ortasından–
H8432

ים הַיְּהוּדִ֔
Yahudilerin–
H3064

ם וְזִכְרָ֖
ve–hatıraları
H2143

לאֹ־
değil–
H3808

יָס֥וּף
bitecek
H5486

ם׃ מִזַּרְעָֽ
soylarından–
H2233

ס
psk

B&#246;ylece bu g&#252;nler her ilde, her kentte ve her ailede ku&#351;aktan ku&#351;a&#287;a 
an&#305;msanacak ve kutlanacakt&#305;. Purim g&#252;nleri Yahudiler i&#231;in son bulmayacak ve bu 
g&#252;nlerin an&#305;s&#305; ku&#351;aklar boyu s&#252;recekti.
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תִּכְתֹּב29 וַ֠
ve–yazdı
H3789

ר אֶסְתֵּ֨
Ester
H0635

ה הַמַּלְכָּ֧
kraliçe–
H4436

בַת־
kızı–
H1323

אֲבִיחַ֛יִל
Avihayil'in
H0032

וּמָרְדֳּכַ֥י
ve–Mordekay
H4782

י הַיְּהוּדִ֖
Yahudi–
H3064

אֶת־
–
H0854

כָּל־
tüm–
H3605

קֶף תֹּ֑
otoritesiyle
H8633

לְקַיֵּ֗ם
onaylamak–için–

אֵת֣
–
H0853

אִגֶּ֧רֶת
mektubunu
H0107

ים הַפּוּרִ֛
Purim'in–
H6332

הַזֹּ֖את
bu
H2063

ית׃ הַשֵּׁנִֽ
ikinci–
H8145

Avihayilin k&#305;z&#305; Krali&#231;e Ester ve Yahudi Mordekay Purimle ilgili bu ikinci mektubu tam yetkiyle 
yaz&#305;p uygulamaya koydular.

ח30 וַיִּשְׁלַ֨
ve–gönderdi
H7971

ים סְפָרִ֜
mektuplar

אֶל־
–e–
H0413

כָּל־
tüm–
H3605

ים הַיְּהוּדִ֗
Yahudilere–
H3064

אֶל־
–e–
H0413

בַע שֶׁ֨
yedi
H7651

ים וְעֶשְׂרִ֤
ve–yirmi
H6242

וּמֵאָה֙
ve–yüz
H3967

מְדִינָ֔ה
eyaletine
H4082

מַלְכ֖וּת
krallığının
H4438

אֲחַשְׁוֵר֑וֹשׁ
Ahasveros'un
H0325

י דִּבְרֵ֥
sözleri
H1697

שָׁל֖וֹם
esenliğin
H7965

ת׃ וֶאֱמֶֽ
ve–doğruluğun
H0571

Mordekay, Aha&#351;vero&#351;un egemenli&#287;i alt&#305;ndaki y&#252;z yirmi yedi ilde ya&#351;ayan 
Yahudilere esenlik ve g&#252;venlik dilekleriyle dolu mektuplar g&#246;nderdi.

לְקַיֵּ֡ם31
onaylamak–için–

אֵת־
–
H0853

֩ יְמֵי
günlerini
H3117

ים הַפֻּרִ֨
Purim'in–
H6332

לֶּה הָאֵ֜
bu
H0428

ם בִּזְמַנֵּיהֶ֗
zamanlarında
H2165

כַּאֲשֶׁר֩
nasıl–ki–

קִיַּ֨ם
onayladı

ם עֲלֵיהֶ֜
üzerlerine

מָרְדֳּכַי֤
Mordekay
H4782

֙ הַיְּהוּדִי
Yahudi–
H3064

ר וְאֶסְתֵּ֣
ve–Ester
H0635

ה הַמַּלְכָּ֔
kraliçe–
H4436

ר וְכַאֲשֶׁ֛
ve–nasıl–ki–

קִיְּמ֥וּ
onayladılar

עַל־
için–

ם נַפְשָׁ֖
canlarının
H5315

וְעַל־
ve–için–

זַרְעָם֑
soylarının
H2233

י דִּבְרֵ֥
sözlerini
H1697

הַצֹּמ֖וֹת
oruçların–
H6685

ם׃ וְזַעֲקָתָֽ
ve–feryadlarının
H2201

Krali&#231;e Esterle birlikte daha &#246;nce kararla&#351;t&#305;rd&#305;klar&#305; gibi, Purim 
g&#252;nlerini belirlenen tarihte kutlamalar&#305;n&#305; buyuruyordu. Bu kutlamalara kendilerinin de, 
soylar&#305;ndan gelenlerin de kat&#305;lmalar&#305;n&#305;, oru&#231; tutmada ve a&#287;&#305;t 
yakmada belirlenen kurallara uymalar&#305;n&#305; istedi.

וּמַאֲמַר32֣
ve–emri
H3982

ר אֶסְתֵּ֔
Ester'in
H0635

קִיַּ֕ם
onayladı

י דִּבְרֵ֥
sözlerini
H1697

ים הַפֻּרִ֖
Purim'in–
H6332

הָאֵלֶּ֑ה
bu
H0428

ב וְנִכְתָּ֖
ve–yazıldı
H3789

פֶר׃ בַּסֵּֽ
kitaba–

פ
psk

Purim'e ili&#351;kin bu d&#252;zenlemeler Ester'in buyru&#287;uyla onayland&#305; ve kayda ge&#231;irildi.
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